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Colors and decorations may vary.

| Los colores y las decoraciones pueden variar.
Les couleurs et les motifs peuvent varier.

| Ascores e as decoragdes podem variar.

| Not for use with some Hot Wheels® vehicles. One
vehicle included. Additional vehicles sold separately. *

| No compatible con algunos vehiculos Hot Wheels.
Incluye un vehiculo. Los vehiculos adicionales se

| venden por separado. + Non compatible avec certains
véhicules Hot Wheels. Contient un véhicule. Autres

| véhicules vendus séparément. - N&o é compativel com
alguns veiculos Hot Wheels. Um veiculo incluido. 2 3 - =)

| Veiculos adicionais vendidos separadamente. - — ==V
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CONTENTS  CONTENIDO
CONTENU - CONTEUDO

ASSEMBLY  MONTAJE

ZONE

ZONE 2 » ZONA 2

ASSEMBLAGE - MONTAGEM

* — ONE-TIME ASSEMBLY + MONTAJE PERMANENTE

= ASSEMBLAGE PERMANENT + REQUER MONTAGEM UMA UNICA VEZ

PARTS YOU NEED:; * PIEZAS
NECESARIAS: « PIECES
NECESSAIRES + PEGAS QUE

VOCE PRECISA:

I(H

srsrfr ©

ZONA

KEY: - CONSEJO: - LEGENDE : - CHAVE:

CK! « {CLICEZ.
CLIC! + CLIQUEE

Snap to connect.
Encaja para conectar.
Emboitez pour fixer.

Encaixe para conectar.

o

Assembly completed.

Ensamblaje completado.

Assemblage final.
Montagem concluida.

Refer to molded letters for
- correct assembly. ¢ Usa

como guia las letras
moldeadas para facilitar el montaje. ¢
Référez-vous aux lettres moulées pour
faciliter lassemblage. » Confira as letras
moldadas para montar com mais praticidade.

O

H; GH

=CLIC!+ CLIQUES

O 5%

Shor el Snap to connect. ¢ Encaja para conectar.

Emboitez pour fixer. ¢ Encaixe para conectar.

O




ASSEMBLY « MONTAJE
ASSEMBLAGE  MONTAGEM

PARTS YOU NEED: : PIEZAS
NECESARIAS: - PIECES NECESSAIRES -
PECAS QUE VOCE PRECISA:

@ ‘

*

O

— ONE-TIME ASSEMBLY + MONTAJE PERMANENTE .
— ASSEMBLAGE PERMANENT + REQUER MONTAGEM UMA UNICA VEZ

ZONE
ZONA

U I
I U
T S

g =

LICK! » jCLICE Snap to connect. ¢ Encaja para conectar.
o - P jap

w Emboitez pour fixer. ® Encaixe para conectar.

5/




ASSEMBLY « MONTAJE

ASSEMBLAGE - MONTAGEM

PARTS YOU NEED:; « PIEZAS
NECESARIAS: - PIECES )
NECESSAIRES * PECAS QUE VOCE
PRECISA:

A |

]

ckt« icLic2_ Snap to connect. ¢ Encaja para conectar.
1610 CUVES Emboitez pour fixer. ¢ Encaixe para conectar.

BOTTOM VIEW
VISTA DE ABAJO
VUE DE DESSOUS
VISAO DA PARTE
INFERIOR

e

BOTTOM VIEW
VISTA DE ABAJO
VUE DE DESSOUS
VISAO DA PARTE
INFERIOR

o=
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ASSEMBLY  MONTAJE y{s]]3

ASSEMBLY » MONTAJE
ASSEMBLAGE » MONTAGEM  7oNA

ASSEMBLAGE » MONTAGEM

PARTS YOU NEED: - PIEZAS NECESARIAS:
PIECES NECESSAIRES PEC,AS QUE VOCE PRECISA PARTS YOU NEED: - PIEZAS NECESARIAS:

PIECES NECESSAIRES PECAS QUE VOCE PRECISA:
ca
o g :
(5] C2

(1) c3 (2] ) K)cs
O




FINAL ASSEMBLY ° CIRCUITO MONTADO
ASSEMBLAGE FINAL - MONTAGEM FINAL

B VWV Snap to connect.
~CLIcK! - jCLIC__ Fncaja para conectar.
i - nz %::é % Emboitez pour fixer.
- %

Encaixe para conectar.

BACK VIEW
VISTA DE ATRAS
VUE ARRIERE
VISAO DE TRAS

12

BACK VIEW |
VISTA DE ATRAS
VUE ARRIERE
VISAO DE TRAS




TO PLAY  PARA JUGAR

POUR JOUER » COMO BRINCAR

RACE ALONG OUTER LANE AND HIT THE TARGET! »
jACELERA POR LA PISTA EXTERIOR Y DA EN EL
BLANCO! » FAIRE LA COURSE SUR LA VOIE
EXTERIEURE ET ATTEINDRE LA CIBLE! « CORRA PELA
PISTA EXTERNA E ATINJA 0 ALVO!

TIP: ADJUST SLAMMING POWER FOR BEST PERFORMANCE.

CONSEJO: AJUSTA LA FUERZA DEL GOLPE PARA OBTENER MEJORES RESULTADOS.
CONSEIL : AJUSTER LA FORCE DE FRAPPE POUR UNE PERFORMANCE OPTIMALE.
DICA: AJUSTE A FORCA PARA MELHOR DESEMPENHO.




SWITCH LANE & SPEED THROUGH FIGURE-8 RACEWAY! o FOLD & STORE!

i{CAMBIA DE CARRIL Y ACELERA A TRAVES DE LA PISTA EN ,
FORMA DE 8! « CHANGER DE VOIE ET FONCER SUR LE iDOBLALAY GUARDALA!
CIRCUIT EN 8! » TROQUE DE PISTA E ACELERE PELAPISTA | REPLIER ET RANGER!

DE CORRIDA EM 8!
DOBRE E GUARDE!
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STORAGE - ALMACENAMIENTO

POUR RANGER » PARA GUARDAR

RATY
Papar i om re por 3 ls 8oL ces

Papier i1 1 de 5 urces “espo’ sables
ESC FSC™ S1131u=
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